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Isabel Allende ha hipnotizado a lectores de todo el mundo
con su propia mezcla de realismo magico, politica, y ro-
mance. Con Paula, Allende, ha creado una obra magistral,
una autobiografia de gran alcance cuya sencilla aceptacion
de los mundos mégicos y espirituales les hard acordar a los
lectores de su primer libro, La Casa de los Espiritus.

Paula es un libro de memorias que deja el alma al descu-
bierto, como una novela de suspenso, que se lee sin respi-
rar. El punto de partida de estas paginas conmovedoras es
una trdgica experiencia personal. En diciembre de 1991,
Paula, la hija de Isabel Allende, enfermé gravemente y po-
co después cayd en un coma. Durante meses en el hospital,
la autora comenzé a escribir la historia de su familia para su
hija que permanecia inconsciente. En el relato, los extrafios
antepasados aparecen ante nuestros ojos, escuchamos am-
bos deliciosos y amargos recuerdos de la infancia, anécdo-
tas increibles de la juventud, los secretos mas intimos que
han sido pasados en voz baja. Chile, el pais natal de Allen-
de, también cobra vida con la turbulenta historia del golpe
militar de 1973, la dictadura que siguid, y los afios de exilio
de su familia.

Escrita como un exorcismo de la muerte; Allende explora el
pasado y cuestiona a los dioses. El resultado es un libro
magico que lleva al lector del llanto a la risa, del terror a la
sensualidad y a la sabiduria. Los gloriosos personajes de la
ficcion de Allende: clarividentes, revolucionarios, y, sobre
todo, la mujer inquisitiva que avanza a través de la narra-
cién, pueblan esta autobiografia, que se establece como
uno de los mejores trabajos de Allende. En Paula entende-
mos que el mundo milagroso de La Casa de los Espiritus y
Eva Luna es el mundo que habita Isabel Allende: su reali-
dad encantada.
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En diciembre de 1991 mi hija Paula cayé en-
ferma de gravedad y poco después entré en
coma. Estas paginas fueron escritas durante
horas interminables en los pasillos de un hos-
pital de Madrid y en un cuarto de hotel, don-
de vivi varios meses. También junto a su ca-
ma, en nuestra casa de California, en el ve-
rano y el otofio de 1992.
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Escucha, Paula, voy a contarte una historia, para que cuan-
do despiertes no estés tan perdida.

La leyenda familiar comienza a principios del siglo pasa-
do, cuando un fornido marinero vasco desembarcd en las
costas de Chile, con la cabeza perdida en proyectos de
grandeza y protegido por el relicario de su madre colgado
al cuello, pero para qué ir tan atras, basta decir que su des-
cendencia fue una estirpe de mujeres impetuosas y hom-
bres de brazos firmes para el trabajo y corazén sentimental.
Algunos de caracter irascible murieron echando espumara-
jos por la boca, pero tal vez la causa no fue rabia, como se-
falaron las malas lenguas, sino alguna peste local. Compra-
ron tierras fértiles en las cercanias de la capital que con el
tiempo aumentaron de valor, se refinaron, levantaron man-
siones sefioriales con parques y arboledas, casaron a sus hi-
jas con criollos ricos, educaron a los hijos en severos cole-
gios religiosos, y asi con el correr de los afios se integraron
a una orgullosa aristocracia de terratenientes que prevale-
cié por mas de un siglo, hasta que el vendaval del moder-
nismo la reemplazé en el poder por tecnécratas y comer-
ciantes. Uno de ellos era mi abuelo. Nacié en buena cuna,
pero su padre murié temprano de un inexplicable escope-
tazo; nunca se divulgaron los detalles de lo ocurrido esa
noche fatidica, quizas fue un duelo, una venganza o un ac-
cidente de amor, en todo caso, su familia quedd sin recur-
sos y, por ser el mayor, debié abandonar la escuela y buscar
empleo para mantener a su madre y educar a sus hermanos
menores. Mucho después, cuando se habia convertido en
hombre de fortuna ante quien los demas se quitaban el
sombrero, me confesé que la peor pobreza es la de cuello
y corbata, porque hay que disimularla. Se presentaba impe-



Paula Isabel Allende

cable con la ropa del padre ajustada a su tamafio, los cue-
llos tiesos y los trajes bien planchados para disimular el
desgaste de la tela. Esa época de penurias le templd el ca-
racter, creia que la existencia es sélo esfuerzo y trabajo, y
que un hombre honorable no puede ir por este mundo sin
ayudar al préjimo. Ya entonces tenia la expresién concen-
trada y la integridad que lo caracterizaron, estaba hecho
del mismo material pétreo de sus antepasados y, como mu-
chos de ellos, tenia los pies plantados en suelo firme, pero
una parte de su alma escapaba hacia el abismo de los sue-
Aos. Por eso se enamord de mi abuela, la menor de una fa-
milia de doce hermanos, todos locos excéntricos y delicio-
sos, como Teresa, a quien al final de su vida empezaron a
brotarle alas de santa y cuando murié se secaron en una
noche todos los rosales del Parque Japonés, o Ambrosio,
gran rajadiablos y fornicador, que en sus momentos de ge-
nerosidad se desnudaba en la calle para regalar su ropa a
los pobres. Me crie oyendo comentarios sobre el talento de
mi abuela para predecir el futuro, leer la mente ajena, dia-
logar con los animales y mover objetos con la mirada.
Cuentan que una vez desplazd una mesa de billar por el
salén, pero en verdad lo Unico que vi moverse en su pre-
sencia fue un azucarero insignificante, que a la hora del té
solia deslizarse erratico sobre la mesa. Esas facultades des-
pertaban cierto recelo y a pesar del encanto de la mucha-
cha los posibles pretendientes se acobardaban en su pre-
sencia; pero para mi abuelo la telepatia y la telequinesia
eran diversiones inocentes y de ninguna manera obstéaculos
serios para el matrimonio, sélo le preocupaba la diferencia
de edad, ella era mucho menor y cuando la conocié toda-
via jugaba con mufiecas y andaba abrazada a una almoha-
dita rofiosa. De tanto verla como a una nifa, no se dio
cuenta de su pasion hasta que ella aparecié un dia con ves-
tido largo y el cabello recogido y entonces la revelacion de
un amor gestado por afios lo sumié en tal crisis de timidez
que dejé de visitarla. Ella adiviné su estado de animo antes
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que él mismo pudiera desenredar la madeja de sus propios
sentimientos y le mandd una carta, la primera de muchas
que le escribiria en los momentos decisivos de sus vidas.
No se trataba de una esquela perfumada tanteando te-
rreno, sino de una breve nota a lapiz en papel de cuaderno
preguntandole sin predmbulos si queria ser su marido y, en
caso afirmativo, cudndo. Meses mas tarde se llevd a cabo el
matrimonio. La novia se presenté ante el altar como una vi-
sién de otras épocas, ataviada en encajes color marfil y con
un desorden de azahares de cera enredados en el mono; al
verla él decidié que la amaria porfiadamente hasta el fin de
sus dias.

Para mi esta pareja fueron siempre el Tata y la Memé.
De sus hijos sélo mi madre interesa en esta historia, porque
si empiezo a contar del resto de la tribu no terminamos
nunca y ademas los que aln viven estan muy lejos; asi es el
exilio, lanza a la gente a los cuatro vientos y después resul-
ta muy dificil reunir a los dispersos. Mi madre nacié entre
dos guerras mundiales un dia de primavera en los afios
veinte, una nifa sensible, incapaz de acompafar a sus her-
manos en las correrias por el 4tico de la casa cazando rato-
nes para guardarlos en frascos de formol. Crecié protegida
entre las paredes de su hogar y del colegio, entretenida en
lecturas romanticas y obras de caridad, con fama de ser la
mas bella que se habia visto en esa familia de mujeres enig-
maticas.

Desde la pubertad tuvo varios enamorados rondandola
como moscardones, que su padre mantenia a la distancia y
su madre analizaba con sus naipes del Tarot, hasta que los
coqueteos inocentes terminaron con la llegada a su destino
de un hombre talentoso y equivoco, quien desplazé sin es-
fuerzo a los demés rivales y le colmé el alma de inquietu-
des. Fue tu abuelo Tomas, que desaparecié en la bruma, y
lo menciono sélo porque llevas algo de su sangre, Paula,
por ninguna otra razén. Este hombre de mente répida y
lengua despiadada, resultaba demasiado inteligente y des-
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prejuiciado para esa sociedad provinciana, un ave rara en el
Santiago de entonces. Se le atribuia un pasado oscuro, cir-
culaban rumores de que pertenecia a la Masoneria, por lo
tanto era enemigo de la Iglesia, y que mantenia oculto un
hijo bastardo, pero nada de eso podia esgrimir el Tata para
disuadir a su hija porque carecia de pruebas y él no era
persona capaz de manchar sin fundamento la reputacion
ajena. En esos tiempos Chile era una torta de milhojas —y
en cierta forma todavia lo es—, habia méas castas que en la
India y existia un epiteto peyorativo para colocar a cada
cual en su sitio: roto, pije, arribista, sidtico y muchos mas
hasta alcanzar la plataforma cémoda de la gente como uno.
El nacimiento determinaba a las personas; era facil descen-
der en la jerarquia social, pero para subir no bastaban dine-
ro, fama o talento, se requeria el esfuerzo sostenido de va-
rias generaciones.

En favor de Tomés pesaba su linaje honorable, a pesar
de que a los ojos del Tata existian antecedentes politicos
sospechosos. Ya entonces sonaba el nombre de un tal Sal-
vador Allende, fundador del Partido Socialista, que predica-
ba contra la propiedad privada, la moral conservadora y la
autoridad de los patrones. Tomas era primo de ese joven
diputado.

Mira, Paula, tengo aqui el retrato del Tata. Este hombre
de facciones severas, pupila clara, lentes sin montura y boi-
na negra, es tu bisabuelo. En la fotografia aparece sentado
empufiando su bastén, y junto a él, apoyada en su rodilla
derecha, hay una nifia de tres afios vestida de fiesta, gracio-
sa como una bailarina en miniatura, mirando la cdmara con
ojos languidos. Esa eres tu, detrds estamos mi madre y yo,
la silla me oculta la barriga, estaba embarazada de tu her-
mano Nicolés. Se ve al viejo de frente y se aprecia su gesto
altivo, esa dignidad sin aspavientos de quien se ha formado
solo, ha recorrido su camino derechamente y ya no espera
mas de la vida. Lo recuerdo siempre anciano, aunque casi
sin arrugas, salvo dos surcos profundos en las comisuras de
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la boca, con una blanca melena de ledn y una risa brusca
de dientes amarillos. Al final de sus afios le costaba mover-
se, pero se ponia trabajosamente de pie para saludar y des-
pedir a las mujeres y apoyado en su bastén acompanaba a
las visitas hasta la puerta del jardin. Me gustaban sus ma-
nos, ramas retorcidas de roble, fuertes y nudosas, su infalta-
ble pafiuelo de seda al cuello y su olor a jabén inglés de la-
vanda y desinfectante. Traté con humor desprendido de in-
culcar a sus descendientes su filosofia estoica; la incomodi-
dad le parecia sana y la calefaccién nociva, exigia comida
simple —nada de salsas ni revoltijos— y le parecia vulgar
divertirse. Por las mafanas soportaba una ducha fria, cos-
tumbre que nadie en la familia imité y que hacia el final de
su existencia, cuando parecia un anciano escarabajo, cum-
plia impavido sentado en una silla bajo el chorro helado.
Hablaba en refranes contundentes y a cualquier interroga-
torio contestaba con otras preguntas, de modo que no sé
mucho de su ideologia, pero conoci a fondo su caracter. Fi-
jate en mi madre, que en este retrato tiene algo mas de
cuarenta anos y se encuentra en el apogeo de su esplen-
dor, vestida a la moda con falda corta y el pelo como un ni-
do de abejas. Esta riéndose y sus grandes ojos verdes se
ven como dos rayas enmarcadas por el arco en punta de
las cejas negras. Esa era la época mas feliz de su vida,
cuando habia terminado de criar a sus hijos, estaba enamo-
rada y todavia su mundo parecia seguro.

Me gustaria mostrarte una fotografia de mi padre, pero
las quemaron todas hace mas de cuarenta afos.

§88§

iDoénde andas, Paula? ;Cémo serds cuando despiertes?
¢Seras la misma mujer o deberemos aprender a conocernos
como dos extrafias?

¢ Tendrds memoria o tendré que contarte pacientemente
los veintiocho afos de tu vida y los cuarenta y nueve de la
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Dios guarde a su nifia, me susurra con dificultad don
Manuel, el enfermo que ocupa la cama a tu lado. Es un vie-
jo campesino, operado varias veces del estémago, que lu-
cha todavia contra el estropicio y la muerte. Dios guarde a
su nifia, me dijo también ayer una mujer joven con un bebé
en los brazos, que se habia enterado de tu caso y acudi6 al
hospital a ofrecerme esperanza.

Sufrié un ataque de porfiria hace dos afios y estuvo en
coma mas de un mes, tardd un afo en volver a la normali-
dad y debe cuidarse por el resto de sus dias, pero ya traba-
ja, se caso y tuvo un nifio. Me aseguré que el estado de co-
ma es como dormir sin suefios, un misterioso paréntesis.
No llore mas, sefora, dijo, su hija no siente nada, saldra de
aqui caminando y después no se acordard de lo que le ha
pasado.

Cada mafiana recorro los pasillos del sexto piso a la ca-
za del especialista para indagar nuevos detalles. Ese hom-
bre tiene tu vida en sus manos y no confio en él, pasa como
una corriente de aire, distraido y apurado, ddndome engo-
rrosas explicaciones sobre enzimas y copias de articulos so-
bre tu enfermedad, que trato de leer, pero no entiendo. Pa-
rece mas interesado en hilvanar las estadisticas de su com-
putadora y las férmulas de su laboratorio, que en tu cuerpo
crucificado sobre esta cama. Asi es esta condicién, unos se
recuperan de la crisis en poco tiempo y otros pasan sema-
nas en terapia intensiva, antes los pacientes simplemente
se morian, pero ahora podemos mantenerlos vivos hasta
que el metabolismo funciona de nuevo, me dice sin mirar-
me a los ojos. Bien, si es asi solo cabe esperar. Si tu resis-
tes, Paula, yo también.

Cuando despiertes tendremos meses, tal vez afios para
pegar los trozos rotos de tu pasado o mejor alin podemos
inventar tus recuerdos a medida segun tus fantasfas; por
ahora te contaré de mi y de otros miembros de esta familia
a la cual las dos pertenecemos, pero no me pidas exactitu-
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des porque se me deslizardn errores, mucho se me olvida o
se me tuerce, no retengo lugares fechas ni nombres, en
cambio jamds se me escapa una buena historia. Sentada a
tu lado observando en una pantalla las lineas luminosas
que sefialan los latidos de tu corazén, trato de comunicar-
me contigo con los métodos mégicos de mi abuela. Si ella
estuviera aqui podria llevarte mis mensajes y ayudarme a
sujetarte en este mundo. Has emprendido un extrafio viaje
por los médanos de la inconsciencia. ;Para qué tanta pala-
bra si no puedes oirme?

iPara qué estas paginas que tal vez nunca leas? Mi vida
se hace al contarla y mi memoria se fija con la escritura; lo
gue no pongo en palabras sobre papel, lo borra el tiempo.

Hoy es 8 de enero de 1992. En un dia como hoy, hace
once afos comencé en Caracas una carta para despedirme
de mi abuelo, que agonizaba con un siglo de lucha a la es-
palda. Sus firmes huesos seguian resistiendo, aunque hacia
mucho él se preparaba para seguir a la Memé, quien le ha-
cia seflas desde el umbral. Yo no podia regresar a Chile y
no era el caso molestarlo con el teléfono que tanto lo fasti-
diaba, para decirle que se fuera tranquilo porque nada se
perderia del tesoro de anécdotas que me conté a lo largo
de nuestra amistad, yo nada habia olvidado. Poco después
el viejo murid, pero el cuento me habia atrapado y no pude
detenerme, otras voces hablaban a través de mi, escribia
en trance, con la sensacién de ir desenredando un ovillo de
lana, y con la misma urgencia con que escribo ahora. Al fi-
nal del afio se habian juntado quinientas péaginas en una
bolsa de lona y comprendi que eso ya no era una carta, en-
tonces anuncié timidamente a la familia que habia escrito
un libro. ; Cémo se titula? Pregunté mi madre. Hicimos una
lista de nombres, pero no logramos ponernos de acuerdo
en ninguno y por fin t4, Paula, lanzaste una moneda al aire
para decidirlo.

Asi nacié y se bautizé6 mi primera novela, La casa de los
espiritus, y yo me inicié en el vicio irrecuperable de contar

10
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historias. Ese libro me salvé la vida. La escritura es una lar-
ga introspeccién, es un viaje hacia las cavernas mas oscuras
de la conciencia, una lenta meditacion. Escribo a tientas en
el silencio y por el camino descubro particulas de verdad,
pequenos cristales que caben en la palma de una mano y
justifican mi paso por este mundo. También un 8 de enero
comencé mi segunda novela y después ya no me atrevi a
cambiar aquella fecha afortunada, en parte por supersti-
cion, pero también por disciplina; he comenzado todos mis
libros un 8 de enero.

Hace varios meses terminé El plan infinito, mi novela
mas reciente, y desde entonces me preparo para este dia.
Tenia todo listo: tema, titulo, primera frase, sin embargo no
escribiré esa historia todavia, porque desde que enfermas-
te s6lo me alcanzan las fuerzas para acompafarte, Paula.
Llevas un mes dormida, no sé cémo alcanzarte, te llamo y
te llamo, pero tu nombre se pierde en los vericuetos de es-
te hospital. Tengo el alma sofocada de arena, la tristeza es
un desierto estéril. No sé rezar, no logro hilar dos pensa-
mientos, menos podria sumergirme en la creacién de otro
libro. Me vuelco en estas paginas en un intento irracional
de vencer mi terror, se me ocurre que si doy forma a esta
devastacion podré ayudarte y ayudarme, el meticuloso
ejercicio de la escritura puede ser nuestra salvacién. Hace
once afios escribi una carta a mi abuelo para despedirlo en
la muerte, este 8 de enero de 1992 te escribo, Paula, para
traerte de vuelta a la vida.

§§8

Era mi madre una espléndida joven de dieciocho afios
cuando el Tata se llevo a la familia a Europa en un viaje de
esfuerzo que entonces se hacia sélo una vez en la vida, Chi-
le queda a los pies del mundo. Tenia intencién de dejar a
su hija en un colegio de Inglaterra para que adquiriera cul-
tura y de paso olvidara sus amores con Tomas, pero Hitler

11
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le desbaraté los planes y la Segunda Guerra Mundial esta-
lI6 con estrépito de cataclismo, sorprendiéndolos en la
Costa Azul. Con increibles dificultades, avanzando contra la
corriente por caminos atochados de gente que escapaba a
pie, a caballo o en cualquier vehiculo disponible, lograron
llegar a Amberes y subir en el dltimo barco chileno que zar-
pd del muelle. Las cubiertas y los botes salvavidas habian
sido tomados por docenas de familias judias que huian de-
jando pertenencias —y en algunos casos fortunas— en ma-
nos de consules inescrupulosos que les vendieron visas a
precio de oro. A falta de camarotes viajaban como ganado,
durmiendo a la intemperie y pasando hambre porque el ali-
mento estaba racionado. Durante esa penosa travesia la
Memé consolaba a las mujeres que lloraban por sus hoga-
res perdidos y por la incertidumbre del futuro, mientras el
Tata negociaba comida en la cocina y frazadas con los mari-
neros para repartir entre los refugiados. Uno de ellos, pele-
tero de oficio, en agradecimiento le regaldé a la Memé un
suntuoso abrigo de astracan gris. Navegaron durante sema-
nas por aguas infestadas de submarinos enemigos, con las
luces apagadas por la noche y rezando de dia, hasta que
dejaron atras el Atlantico y llegaron sanos y salvos a Chile.
Al atracar en el puerto de Valparaiso lo primero que vislum-
braron fue la figura inconfundible de Tomés en traje de lino
blanco y sombrero de Panamd, entonces el Tata compren-
di¢ la futilidad de oponerse a los misteriosos mandatos del
destino y, de muy mal talante, dio su consentimiento para
la boda.

La ceremonia se llevé a cabo en su casa, con participa-
cion del Nuncio Apostdlico y algunos personajes del mun-
do oficial. La novia lucia un sobrio vestido de raso y una ac-
titud desafiante; no sé como se presenté el novio, porque
la fotografia esta cortada, de él sélo nos queda un brazo. Al
conducir a su hija al salén, donde habian levantado un altar
adornado con cascadas de rosas, el Tata se detuvo al pie
de la escalera.

12
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—Todavia es tiempo de arrepentirse. No se case, hija,
por favor piénselo mejor. Higame una sefial y yo me encar-
go de deshacer esta pelotera de gente y mandar el ban-
quete al hospicio... —Ella replicé con una mirada glacial.

Tal como habia sido advertida mi abuela en una sesién
de espiritismo, el matrimonio de mis padres fue un desastre
desde sus albores. Mi madre se embarcé de nuevo, esta
vez rumbo al Perd, donde Tomés habia sido nombrado se-
cretario de la Embajada de Chile. Llevaba una coleccion de
pesados balles con su ajuar de desposada y un cargamen-
to de regalos, tantos objetos de porcelana, cristal y plata,
que medio siglo mas tarde aln tropezamos con ellos en rin-
cones inesperados. Cincuenta afios de destinaciones diplo-
maticas en diversas latitudes, divorcios y largos exilios no
lograron liberar a la familia de ese lastre; mucho me temo,
Paula, que heredards, entre otros objetos espeluznantes,
una ldmpara de ninfas cadticas y querubines rechonchos
que mi madre aln preserva.

Tu casa es de una sencillez monacal y en tu escuélido
ropero sélo cuelgan cuatro blusas y dos pantalones, me
pregunto qué haces con lo que te voy dando, eres como la
Memé, que apenas descendié del barco y pisé tierra firme,
se desprendié del abrigo de astracén para cubrir a una por-
diosera. Mi madre pasé los dos primeros dias de su luna de
miel tan mareada por los brincos del océano Pacifico que
no pudo dejar el camarote, y apenas se sintié algo mejor y
salié a respirar a pleno pulmén, su marido cayé postrado
con dolor de muelas. Mientras ella paseaba por las cubier-
tas, indiferente a las miradas codiciosas de oficiales y mari-
neros, él gimoteaba en su litera. La puesta de sol pintaba
de naranja el horizonte inmenso y por las noches las estre-
llas escandalosas invitaban al amor, pero el sufrimiento fue
mas poderoso que el romance. Habian de pasar tres dias
interminables antes que el paciente permitiera al médico
de a bordo intervenir con un alicate para aliviarlo del supli-
cio, sélo entonces cedié la hinchazén y los esposos pudie-
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ron iniciar la vida de casados. La noche siguiente se presen-
taron juntos en el comedor invitados a la mesa del capitén.
Después de un formal brindis por los recién casados apare-
ci6 la entrada, langostinos servidos en copas talladas en
hielo. En un gesto de coqueta intimidad mi madre estir6 su
tenedor y sacé un marisco del plato de su marido, con tan
mala suerte que un mindsculo punto de salsa americana ca-
y6 en su corbata. Tomas cogié un cuchillo para raspar el
agravio, pero la mancha se extendié. Y entonces, ante el
asombro de los comensales y la mortificacion de su mujer,
el diplomatico metié los dedos en el plato, cogié los crus-
taceos, se los restregd sobre el pecho, encharcando la ca-
misa, el traje y el resto de la corbata, enseguida se pasoé las
manos por el cabello engominado, se puso de pie, saludé
con una breve inclinacién y partié a su camarote, donde
permanecié durante el resto de la navegacion sumido en
taimado silencio. A pesar de esos percances, yo fui engen-
drada en alta mar.

Mi madre no habia sido preparada para la maternidad,
en aquel tiempo esos asuntos se trataban en susurros fren-
te a las muchachas solteras, y la Memé no tuvo la ocurren-
cia de advertirla sobre los indecentes afanes de las abejas y
las flores, porque su alma flotaba en otros niveles, mas inte-
resada en la translicida naturaleza de los aparecidos que
en las groseras realidades de este mundo, sin embargo
apenas presintié su embarazo supo que seria una nifia, la
llamo Isabel y establecié con ella un didlogo permanente
que no ha cesado hasta hoy. Aferrada a la criatura que cre-
cia en su vientre, traté de compensar su soledad de mujer
mal casada; me conversaba en alta voz asustando a quienes
la veian actuar como una alucinada, y supongo que yo la
escuchaba y le respondia, pero no me acuerdo de ese pe-
riodo intrauterino.

Mi padre tenfa gustos espléndidos. La ostentacién siem-
pre fue vicio mal mirado en Chile, donde la sobriedad es
signo de refinamiento, en cambio en Lima, ciudad de virre-
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